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DE

Anweisungen zur
Verwendung von
Schutzausrustung wie
Handschuhen und
Augenschutz beim
Umgang mit
Schleifstreifen.

Anweisungen zur
ordnungsgemafen
Anwendung der
Schleifstreifen,
einschliefllich des
richtigen Drucks, der
Geschwindigkeit und
der
Bewegungsrichtung.

Warnung vor
potenziellen
Gesundheitsrisiken
bei langerem Kontakt
mit den Materialien
auf den
Schleifstreifen,
insbesondere bei
Hautkontakt oder
Einatmen von Staub.

EN

Instructions on the
use of protective
equipment such as
gloves and eye
protection when
handling abrasive
strips.

Instructions on how to
properly apply the
sanding strips,
including the correct
pressure, speed and
direction of
movement.

Warning of potential
health risks from
prolonged contact
with the materials on
the sanding strips,
especially from skin
contact or inhalation
of dust.

FR

Instructions sur
I'utilisation
d'équipements de
protection tels que
des gants et des
lunettes de protection
lors de la
manipulation de
bandes abrasives.

Instructions sur la
facon d'appliquer
correctement les
bandes abrasives, y
compris la pression, la
vitesse et la direction
de mouvement
correctes.

Avertissement des
risques potentiels
pour la santé dus a un
contact prolongé avec
les matériaux
présents sur les
bandes abrasives,
notamment par
contact cutané ou par
inhalation de
poussiéres.

IT

Istruzioni sull'uso di
dispositivi di
protezione come
guanti e protezione
per gli occhi quando si
maneggiano strisce
abrasive.

Istruzioni su come
applicare
correttamente i nastri
abrasivi, inclusa la
corretta pressione,
velocita e direzione di
movimento.

Avvertenza sui
potenziali rischi per la
salute derivanti dal
contatto prolungato
con i materiali delle
strisce abrasive, in
particolare attraverso
il contatto con la pelle
o l'inalazione di
polvere.

NL

Instructies voor het
gebruik van
beschermende
uitrusting zoals
handschoenen en
oogbescherming bij
het hanteren van
schuurstrips.

Instructies voor het
correct aanbrengen
van de schuurstroken,
inclusief de juiste
druk, snelheid en
bewegingsrichting.

Waarschuwing voor
mogelijke
gezondheidsrisico's
door langdurig contact
met de materialen op
de schuurstrips,
vooral door
huidcontact of
inademing van stof.

ES

Instrucciones sobre el
uso de equipo de
proteccion, como
guantes y proteccion
para los ojos, al
manipular tiras
abrasivas.

Instrucciones sobre
cémo aplicar
correctamente las
tiras de lijado, incluida
la presion, velocidad y
direccion de
movimiento correctas.

Advertencia sobre
posibles riesgos para
la salud derivados del
contacto prolongado
con los materiales de
las tiras abrasivas,
especialmente por
contacto con la piel o
inhalacion de polvo.

cz

Pokyny k pouzivani
ochrannych
prostfedkd, jako jsou
rukavice a ochrana
oci pfi manipulaci s
brusnymi pasy.

Navod, jak spravné
nanaset brusné pasy,
véetné spravného
pritlaku, rychlosti a
sméru pohybu.

Varovani pfed
moznymi zdravotnimi
riziky pfi
dlouhodobém
kontaktu s materialy
na brusnych pascich,
zejména pfi kontaktu
s pokozkou nebo
vdechovanim prachu.
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HR

Upute o koriStenju
zastitne opreme kao
Sto su rukavice i
zastita za o¢i pri
rukovanju abrazivnim
trakama.

Upute za pravilno
nanos$enje brusnih
traka, ukljucujuci
tocan pritisak, brzinu i
smijer kretanja.

Upozorenje o
mogucéim
zdravstvenim rizicima
od dugotrajnog
kontakta s
materijalima na
abrazivnim trakama,
osobito u kontaktu s
kozom ili udisanjem
praSine.

Si

Upute o koristenju
zastitne opreme kao
8to su rukavice i
zastita za o¢i pri
rukovanju abrazivnim
trakama.

Upute za pravilno
nanos$enje brusnih
traka, ukljucujuci
to€an pritisak, brzinu i
smijer kretanja.

Upozorenje o
moguéim
zdravstvenim rizicima
od dugotrajnog
kontakta s
materijalima na
abrazivnim trakama,
osobito u kontaktu s
kozom ili udisanjem
prasine.

HU

Utmutaté a
védéfelszerelések,
példaul kesztylk és
szemveédok
hasznalatahoz a
koptatocsikok
kezelésekor.

Utmutato a
csiszolocsikok
megfeleld
felhordasahoz,
beleértve a megfelel
nyomast, sebességet
és mozgasiranyt.

Figyelmeztetés a
csiszoldcsikokon 1évé
anyagokkal valé
hosszan tarto
érintkezésbdl eredd
lehetséges
egészsegugyi
kockazatokra,
kilondsen a bérrel
valo érintkezés vagy a
por belélegzése
esetén.



